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ARTICULO 1° — Apruébase el ACUERDO SOBRE SIMPLIFICACION DE LA EXTRADICION
ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA, LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL, EL REINO
DE ESPANA Y LA REPUBLICA PORTUGUESA, celebrado en Santiago de Compostela, REINO
DE ESPANA, el 3 de noviembre de 2010, que consta de DIECISEIS (16) articulos y DOS (2)
anexos, cuyas fotocopias autenticadas forman parte de la presente ley.

ARTICULO 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.
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ACUERDO SOBRE SIMPLIFICACION DE LA EXTRADICION ENTRE
"LA REPUBLICA ARGENTINA, LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL
BRASIL, EL REINO DE ESPANA Y LA REPUBLICA PORTUGUESA -

La Reptiblica Argentina, la Repiblica Federativa del Brasil, el Reino de Espafia,

y la Reptiblica Portuguesa, en adelante denominadas “las Partes™,

REAFIRMANDO su compromiso de luchar en forma coordinada contra la
criminalidad transfronteriza y contra la impunidad y entendiendo necesario
profundizar los mecanismos de cooperacién juridica internacional hoy vigentes

entre las Partes,

CONSIDERANDO el nivel de confianza mutua existente entre las Partes,
CONVENCIDOS de la necesidad de encontrar soluciones conjuntas que
permitan crear nuevos procedimientos o mejorar los existentes, en particular en el

ambito de la extradicién, con el fin de agilizar su tramitacién, reducir sus

dificultades y simplificar las reglas que rigen sh‘fii‘ncionamiento, y
'‘CONSIDERANDO la Declaracion Conjunta de los Ministros de Tusticia de las
Partes firmada el 18 de febrero de 2009, buscando avanzar hacia la
implementacién de un sistema de simplificacidn de la extradicién.
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1. Las Partes se comprometen, en los términos del presente Acuerdo, a conceder
~ 77 " enforma reciproca la extradicion de las personas que fueran reclamadas por otra
Parte pata ser procesadas o para cumplir una pena impuesta por un delito que dé

lugar a la extradicion.

2. En todos los aspectos relativos a la extradicién no previstos en el presente
Acuerdo, prevalecera lo establecido en los convenios bilaterales o multilaterales
vigentes entre las Partes que contengan previsiones sobre el tema o en las

respectivas normativas internas en la materia, -

‘Articulo 2
DELITOS QUE DAN LUGAR A LA EXTRADICION
1. A los efectos del presente Acuerdo, daran lugar a la extradicién los delitos que,
conforme a las legislaciones de la Parte requerida y la Parte requirente, se
encuentren sancionados con pena privatii/a de libertad cuya duracién méxima no
sea inferior a un afio. .

Sk

2. 8i la extradicién se solicita a fines de hacer cumplir una pena privativa de

libertad o el resto de ella, serd concedida si 1}1 pena por cumplir es igual o
SUPETIOr a seis meses.
( . Artfculo 3
DOBLE INCRIMINACION

Se entenderd que coneurre el requisito de la doble incriminacién si la extradicion

se solicita por alguna de las conductas delictivas que la Parte requirente y la Parte
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presente Acuerdo.

Articulo 4
ENTREGA DE NACIONALES

1. La nacionalidad de la persona reclamada no podra ser invocada para denegar la .

extradicidn, salvo una disposicién constitucional en contrario.

2. La condicién de nacional serd determinada por la legislacién de la Parte
requerida y debe haber existido al momento de la comisién del hecho, asi como
subsistir al momento de la decisién sobre la extradicién, siempre que la
nacionalidad no hubiere sido adquirida con el propésito fraudulento de impedir la

extradicién.

3. Cuando en el marco de las previsiones de este articulo se deniegue la
extradicién, la Parte requerida deberd, previa solicitud de la Parte requirente,
enjuiciar a la persona reclamada y remitir a la otra Parte copia de la resolucién
que se dicte.

ha
4.. A tales efectos, la Parte requirente debera _yer"nitir toda la documentacién
pertinente, sin que sea necesario proceder a la traduccién de la misma, siempre

que lo permitan las disposiciones del derecho interno de la Parte requerida,

5. Las Partes cooperardn entre si, en particular en lo referente a los aspectos
p-rocesales y probatorios, con miras a garantizar la eficiencia del procedimiento y
el logro de los objetivds perseguidos por el presente Acuerdo.
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6. La Parte requerida podrd condicionar la extradicién de un nacional a que la
pena que eventualmente se imponga sea ejecutada exf___ su territorio de

conformidad con sn legislacién interna y siempre que la. persona conmsienta

expresamente al traslado de forma libre, voluntaria y con cénocimiento de sus

consecuencias.

7. En el caso del parrafo anterior la Parte que solicitd la extradicion se
compromete a devolver a la persona a la Parte que concedi6 la extradicion

inmediatamente después de quedar firme la condena.

8. A los solos efectos de dicho traslado, no serd necesario acudir a mecanismos

previstos en otros instrumentos aplicables en la materia.

9. §i la extradicion de un nacional se solicitara para el cumplimiento de una
condena ya impuesta por las autoridades judiciales de la Parte requirente, la Parte
requerida podra denegar la entrega y ejecutar la condena de conformidad con su

derecho interno.

Articulo 5
FORMULARIO

1. A los efectos de requerir la extradicion, la_aﬁtpridad judicial de la Parte

requirente completard el formulario bilingiie ’que figura como Anexo II al
presente Acuerdo, el cual contendrs las siguientes informaciones, con su
correspondiente traduccién al idioma de la Parte requerida, cuande fuera

necesario:

a) Datos de la persona reclamada, incluyendo su nacionalidad, € informacion
)v
,
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b) Datos completos de la autoridad reqﬁirente, incluyendo nameros de
teléfono, fax y direccién de correo electrénico, :

resolucién judicial andloga, incluyendo los datos sobre la autoridad

emisora y fecha de la emisién.

d) Textos de las disposiciones legales que tipifiquen el delito y las referentes
a la prescripcin, asi como los actos interruptivos o suspensivos de la

misma.

e) Descripcion de los hechos, incluyendo circunstancias de tiempo y lugar, y

el grado de participacién de la persopa reclamada,

f) La pena dictada, si hay sentencia firme, la pena prevista para e} delito por

la Parte requirente o en su caso, la pena que reste por cumplir.

2. El formularie ser4 acompafiado por una copia de la resolucién mencionada en

¢l inciso “c”, con la correspondiente traduccidn de su parte dispositiva.

3. A peticién de la autoridad judicial de la Parte requerida, si lo considera
[

necesario para adoptar la decisién sobre la ektradicién, la Parte requirente

procederd a la traduccién de todo o parte de dicha resolucién.

& Articulo 6
TRANSMISION DE LA SOLICITUD

1. La solicitud de extradicién se formulard por escritc y se transmitira

f// directamente entre las Autoridades Centrales previamente designadas por las
“ Partes.
E )
———
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a la Parte requerida establecer su autenticidad.

3. Cuando ello no sea posible, se podra adelantar la solicitut? por dichos medio

sin perjuicio de su posterior confirmacién por escrito.

4. Las previsiones del pérrafo anterior resultan aplicables a todas las

comurnicaciones que tengan lugar en ¢l marco del procedimiento de extradicion.

Articulo 7
DETENCION PREVENTIVA

Cuando razones de urgencia lo justifiquen, la autoridad competente de la Parte
requirente podrd solicitar la detencién preventiva de la persona reclamada, por
los canales establecidos en el articulo anterier o a través de la Organizacion
Internacional de la Policfa Criminal -INTERPCL.

Articulo 8
CONSENTIMIENTO
1. En cualquier momento del proceso, si la .persona requerida diere su
consentimiento a la extradicién ante la' autoridad correspondiente de la Parte
requerida, &ésta decidird la misma a la mayor brevedad y procederé a la enirega en

el plazo previsto en el articulo 9 del presente Acuerdo.

2. El consentimiento deberd ser expreso, libre y voluntario y prestado con

conocimiento de las consecuencias del mismo.
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Articulo 9
PLAZOS

1. Las Partes se comprometen a sustanciar las solicitudes de extradicién previst

en el presente Acuerdo de forma 4gil y eficiente,

2. Una vez concedida la extradicidn, la entrega debera efectuarse dentro del plazo
de treinta dfas desde la recepcion por la Parte requirente de la decisidn sobre la

extradicion.

3. En caso de que la Parte requirente se¢ viere imposibilitada de recibir a la persona
reclamada dentro del plazo establecido en el parrafo anterior, la Parte requerida podra

conceder una sola prérroga de quince dias para efectuar la entrega.

Articulo 10
ENTREGA TEMPORAL

Una vez declarada procedente la extradicién, y en el caso de que la persona
reclamada se encontrare curnpliendo una pena o sometida a un proceso penal en
la Parte requerida, podrd entregarse a la persona en forma temporal para su

enjuiciamiento, con la condicién de que séd-devuelta en el plazo que se

_establezca de comiin acuerdo, y siempre que exista autorizacion judicial.

Articulo 11 ]
DERECHOS Y GARANTIAS DE LA PERSONA RECLAMADA

Se garantizard un trato justo a toda persona contra la que se haya iniciado un
procedimiento de extradicién en virtud de las previsiones del presente Acuerdo,

incluido el goce de todos los derechos y garantias previstos en el ordenamiento

interno de las Partes.
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Articulo 12
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

. . i . ; " ool i
Las controversias que sutjan respecto del alcance, interpretacién y aplicacion del ¢ %
. . . _ . L. S"\.{’F”:gg\? A
presente Acuerdo se solucionardn mediante consultas entre las Autoridades o
Centrales, negociaciones diplométicas o cualquier ofro inecani-smo que se

acuerde entre las Partes.

Articulo 13 .
VIGENCIA Y DURACION

1. El presente Acuerdo entrard en vigor para las Partes que lo ratifiquen, a partir

del dia siguiente al deposito del segundo instrumento de ratificacion.

2. Para las otras Partes entrard en vigor a partir del dia siguiente del depdsito del

respectivo instrumento de ratificacion.
3. El presente Acuerdo tendra vigencia indefinida.

Articulo 14
ADHESION

1. Ei presente Acuerdo quedard abierto a la adhesién de los demds paises
miembros de la Conferéncia de Ministros de Justicia de los Pafses
Iberoamericanos — COMIIB.

2. La adhesién de un Estado miembro de la COMIIB al presente Acuerdo
necesitara del consentimiento de los Estados que a la fecha de la solicitud de

adhesién, sean Parte en este Acuerdo.
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Articulo 15
DEPOSITO

1. Bl Secretario General de la Conferencia de Ministros de Justicia de los Paises
Iberoamericanos - COMIIB - serd depositario del prescnt{ Acuerdo y de las

notificaciones de las demés Partes en cuanto a vigencia y denuncia.

2. El Secretario General de la COMIIB enviard copia debidamente autenticada

del presente Acuerdo a las demés Partes.
3. En el momento de depositar el instrumento de ratificacién o adhesién, las
Partes notificaran al Secretario General de la COMIJIB la Auteridad Central

. designada para la aplicacién del presente Acuerdo.

ARTICULO 16
DENUNCIA

1. Las Partes podrin en cualquier momento denunciar el presente Acuerde
mediante notificacién escrita dirigida al depositario, que notificard a las demds

Partes.

2. ja denuncia producira sus efectos a los ciento, ochenta (180) dias, después de

la referida notificacion.
i _
( 3. Los procedimientos en curso en ¢l momento de efectuarse la denuncia seguirdn
rigiéndose por lo dispuesto en el presente Acuerdo.

-
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Hecho en Santiago de Compostela, el dﬁ 3 de noviembré de 2010, en dos
originales, en los idiomas espafiol y portugués, siendo ambos. textos igualmente

auténticos.

POR LA REPUBLICA ARGENTINA - PORLA REPI:TBI.ZICA FEDERATIVA

DE BRASIL
Adriana Alfonso Rafael Favetti

Coordinadora General del . Viceministro de Justicia
Ministerio de Justicia, Seguridad y
Derechos Humanos

POR LA REPUBLICA PORTUGUESA

Francisco Cagmaiio Rodriguez Albefto Martins
Ministro de Justicia Ministro de Justicia
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Anexo I )

1. Convencién de Nacxones Umdas contra la Delmcuencla Org
(Convencién de Palermo), Nueva York, 15.11.2000,

2. Protocolo Adicional a la Convencién de las Nacionés Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional relativo a Prevenir, Reprimir ¥ Sancionar la Trata de
Personas, especialmente Mujeres y Nifios, Nueva York, 15.11.2000.

3. Protocolo Adicional a la Convencidn de las Naciones Unidais contra la Delincuencia
Organizada Transnacional contra el Trafico Ilicito de ngrantes por Tierra, Mar y
Aire, Nueva York, 15.11.2000.

&
N\
Lo

4. Estatuto de Roma del Tribunal Penal Internacional, Roma, 17.07.1998.

5. Convencién para la Prevencién y  Sancién del Delito de Genocidio, Paris,
11.12.1948.

6. Convencién de las Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes y
Sustancias Psicotrépicas, Viena, 20.12.1988. .

7. Convencidn relativa a Infracciones y otros Actos cometidos a Bordo de Aeronaves,
Tokio, 14.09.1963.

8. Convencién para la Represién del Apoderamiento Ilicite de Aeronaves, La Haya,
16.12.1970.

9. Convencion para la Represion de los Actos llicitos contra la Seguridad de la
Aviacién Civil, Montreal, 23.09.1971.

10. Protocolo para la Represién de Actos Ilicitos de Violencia en Acropuertos Civiles
Internacionales, complementario a la Convencién para la Represion de los Actos
Tlicitos contra la Seguridad de la Aviacién Civil, Montreal, 24.02.1988.

11. Convencién sobre la Marcacidn de Explosivos Plasticos para Fines de Deteccion,
Montreal, 01.03.1991.

" 12. Convencion para la Supresién de Actos Ihc1tos contra la Segundad de la Navegacién
Marftima, Roma, 10.03.1988.

13. Protocolo para la Supresion de los Actos llicitos contra la Seguridad de las
Plataformas Fijas localizadas en la Plataforma Continental, complementario a la
Convencién para la Supresion de Actos Ilicitos contra la Seguridad de la Navegacion
Maritima Roma, 10.03.1988.

N

14. Convencidn sobre Proteccién Fisica de los Materiales Nucleares, Viena, 03 .03.1980.

) 15. Convencién sobre la Prevencién y Sancién de Delitos contra Personas
é L Interpacionalmente Protegidas, incluidos Agentes Diplométicos, Nueva York,
A ’ 14.12.1973.
)H 16. Convencion Intemacional contra fa Toma de Rehenes, Nueva York, 17.12.1979.
> Ve 17. Convencién Internacional contra la. Supresion del Financié.miento del Terrorismo,
' Nueva York, 09.12.1999.
h S @\ 18. Convenio Internacional para la Represién de Atentados Terroristas cometidosygon
s Bombas, Nueva York, 15.12.1997. =
RECIyCH 7d0 DE (N
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Formulério para solicitar a cxtradig' A0
Formulario para solicitar ]a extradicién

O presente pedido € emitido por uma autoridade judicial competenfe.
La presente solicitud es emitida por una autoridad judicial competente.

Solicita-se a extradi¢Bio da pessoa abaixo identificada, para efeitos de procedimento
penal ou para execugfo de uma pena on medida de seguranga privativa de liberdade.

Se solicita la extradicién de la persona mencionada a continuacién, a efectos de
enjuiciamiento penal o de ejecucién de una pena o medida de seguridad privativa de
libertad:

1. Informacio relativa a identidade da pessoa reclamada
1. Informacién relativa a Ia identidad de la persona reclamada.

- Apelido(s)/Sobrenome(s):
- Apellido(s): :

- Nome(é):
- Nombre(s):

- Apelido/Sobrenome de solteiro(a) (se for o caso):
- Apellido de soltero(a) (en su caso):

- Alcunhas:
- Alias o apodos:

-Sexo:MO FO L

- Nacionalidade(s):

) - Nacionalidad(es): :
- Data de nascimento:
_ -Fecha de nacimiento: / /

- Local de nascimento:
- Lugar de nacimiento:

Z - Domicilio(s) conhecido(s):
;, - Domicilio(s) conocido(s):
- Descrig#o fisica e aspectos particulares da pessoa:
/ - Descripcién fisica, rasgos particulares de la persona: \\\ -
Mlrecyc.
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--——(Caso esteja disporifvel, incluir fotografia e impressdes digitais, ou quaisQy

e —————y
MRECIyC.

26378\

informagdes julgadas Gteis para a identificagfic da pessoa.) .
(Si se dispone de e¢llo, incluir fotografia e impresiones dactilares, o cualquier otra
informacién que pueda resultar \itil para la identificacién de la persona.)

2. Decisiio sobre que se baseid o pedido de extradicio.
2. Decisién sobre la que se basa la solicitud de extradicién.

- Mandado de Pris&o ou de Detengio ou outra decisfio judicial andloga:
- Orden de detencién o resolucion judicial de igual fuerza:

- Senten¢a executdria:
- Sentencia gjecutoria:

3. Indicagdes sobre a duragio da pena
3. Indicaciones sobre la duracién de la pena

- Duragio méxima da pena ou da medida de seguranga privativa de liberdade que pode
ser aplicada ao(s) crime(s):

- Duracién méxima de la pena o medida de seguridad privativa de libertad que puede
imponerse por el/los delito(s):

- Duragfio da pena ou da medida de seguranga privativa de liberdade imposta:
- Duracién de la pena o medida de seguridad privativa de libertad impuesta:

- Pena por cumprir:
- Pena que resta por cumplir:

4. Crimes
4. Delitos

- Descrigo das circunstincias em que foi ou foram cometidos os crimes, assinalando
quando, onde e grau de participagio da pessoa reclamada:

- Descripei6n de las circunstancias en que se cometid/cometieron elflos delito(s),
sefialando momento, lugar y grado de participacion de la persona reclamada:

- Natureza e tipificag8o juridica do(s) crime(s) ¢ disposi¢des legais-aplicaveis:
- Naturaleza y tipificacién legal del/los delito(s), y disposiciones legales aplicables:

=

ey

RN

&

San Martin 161 | 8300 | Neuguén | Tel. 0299 448 0572/0703/0705 | biblng@jusneuquen.gov.ar./ sbyjng@jusneuquen.gov.ar

F



) PODER JUDICIAL | Secretaria de Biblioteca
g DE NEUQUEN |y Jurisprudencia

- === .5, Qutras-informacbes relevantes relativas ac caso: -
: 5. Otras informaciones relevantes relacionadas con el caso:

6. Se o pedido de extradigio inclui também a entrega de ob]ectos ‘que possam
servir como elementos de prova, descri¢io dos mesmos:

6. Si la solicitud de extradicién incluye también la enirega de ob_;etos que puedan
servir de elementos de prueba, descripcién de los mismos:

7. Autoridade judicial que emitiu o pedido de extradicio:
7. Autoridad judicial emisora de la solicitud de extradicién:

- Nome do Tribunal:
- Nombre del 6rgano:

- Nome do titular e cargo:
- Nombre de su titular y cargo:

- Ntimero de identificagio do Processo:
- Nimero de identificacién del proceso:

- InformagBes de contacto:
- Datos de contacto:

- Endereco: e
-Direccion:

- Ntimero de telefone (com indicativos/prefixos):
- Niimero de teléfono (con prefijos):

- Niimero de fax (com indicativos/prefixos):
- Nttmero de fax (con prefijos):

é / - Correio eletrdnico:
/

A - Correo electrénico:

Assinatura
Firma

'
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